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Malenka pani Flakonik

Zyta raz pewna stara kobieta, ktora#eago wieczoru ktadtasdo tézka i zasypiata, a
kazdego ranka budzitasi wstawata, co uwea nalery za rzecz zupetnie normalnLecz
tego akurat ranka spostrzegta,w cagu nocy zmalata i jest teraz niegksza nk flakonik na
ocet lub olive, czego za rzecz normalawaza¢ nie naley. A najdziwniejsze byto taze
nazywata si wtasnie pani Flakonik.

— Statam sj malerka jak flakonik na ocet lub oligy ale trudno, jakoto bedzie —
powiedziata do siebie, poniewdo nikogo innego powiedzigego nie mogta. Jej qm
wyszedt ju: wezeniej do pracy w polu, a dzieci miata doroste i davdom rodzicow
OpLECity.

Tego dnia mnostwaijczekato roboty. Musiata spitna¢ cale mieszkanie, undynaczynia,
ktore moczyly siw wodzie, wypré& bielizrg i przygotowa nalgniki na kolacg.
.Przede wszystkim trzeba jakavydost& si¢ z t6zka, ktére jest teraz bardzo wysokie" —
pomyslata.

Chwycita rog kotdry i zacga sk w nia zawijat. Zawijata s¢ i zawijata, & z kotdry powstato
cos w rodzaju bardzo grubej kietbasy, ktora tagodmadia na ziengirazem z paniFlakonik
w srodku. Cala i nie pottuczona wygramolitg spod kotdry na zewatrz.

Teraz trzeba byto zahiaic do roboty. Spratanie mieszkania poszito jej catkiem tatwo.
Usiadta po prostu przed mysiziur, zaczta popiskiwa i tak dtugo to robita, poki z dziury
nie wyszta mysz.

— Spratnij porzadnie cate mieszkanie od gory do dotu i od dotu doy§y bo inaczej
poskage¢ na ciebie kotu! — powiedziata pani Flakonik do mys

| mysz spratneta cate mieszkanie od gory do dotu i od dotu doygponiewa bardzo bata
sie kota.

Wowczas pani Flakonik zawotata kota.

— HOci, kicl! Zliz wszystko z talerzy i garn-

kow, bo inaczej poskag sic na ciebie psu! — powiedziata do kota.

| kot zlizat wszystko z talerzy i garnkéw,

poniewa bardzo bat sipsa.

Wowczas pani Flakonik zawotata psa. — Péd tu, pod — tu! Pdciel t6zko i otworz
okno, bo inaczej nie dostaniesz&ib — powiedziata do psa.

| pies zrobit wszystko, co mu kazata, ponievieat st, ze jeli tego nie zrobi, kéci nie
dostanie. A gdy paielit 16zko i otworzyt okno, siadt na schodku przed drzwiamierdat
ogonem tak mocnag jeszcze na dodatek wyglansowat schodek, kédilteraz jak lustro.
— Sam sobie miaesz wzi¢ kos¢! Nie mam czasu wszystkim ustugitda— powiedziata pani
Flakonik wskazujc kos¢, ktora leata w kacie kuchni.



Teraz, pani Flakonik zéga sk praniem. Trzeba bylo zagzod namoczenia brudnej bielizny
w strumyku, ale strumyk tak wysech& go prawie nie byto.

Siadta wec pani Flakonik na brzegu i zaga mamrota w sposob wyrzajacy najwyzsze
niezadowolenie:

— Dlugo jazyje na tym baym $wiecie, oj dlugo! Ale jeszcze nigdy nie widziataakt
wyschnitego strumyka! Ji deszcz zaraz nie spadnie, to chyba wszyscy penamy 2z
pragnienia.
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Mamrotata tak i mamrotata, a caly czas patrzytasforev niebo. Tak to czagndeszczow
chmug zirytowato,ze postanowita zatopipani Flakonik ulews. Lecz ona schronitagiv
pore pod szeroki K¢ topianu, gdzie w zacisznym ustroniu i cieple ciakpoki deszcz nie
namoczy, nie wypierze i nie wyptucze wszystkiegnpgto do namoczenia, wystariia

gy min-Yaxoa..

1 znowu pani "Flakonik zagia mamrota w sposob wyrzajacy najwyzsze
niezadowolenie: — Diugo jayje na tym baym swiecie, oj dtugo! Ale nigdy jeszcze nie
styszatamzeby Potudniowy Wiatr byt taki staby, jak teggstatnio zdarza. Jestem
catkiem pewna,ze jeliby teraz zacg wia¢, nie mégtby nawet unéé mnie z  ziemi,
chocia jestem mata jak flakonik. Potudniowy Wigioczut st jej stowami

dotknigty dozywego i natychmiast zagizda¢ z catej sity. Pani Flakonik zakryta s¢ w bor-
suczej norze i stamd obserwowata, jak podmuchy wiatru wznpsz/prary bielizne w
powietrze i rozwieszajna sznurze do suszenia.

| znéw zaczta mamrota podobnie jak przedtem:

— Dlugo jazyje na tym baym $wiecie, oj dlugo! Ale nigdy jeszcze nie styszatam raie
widziatam,zeby staice w samymgrodku lata tak mato ciepta dawato! Nie ulega nagiszrej
watpliwosci, ze traci ono catswop dawrg moc!

Stonce styszc to, & poczerwieniato z gniewu i wystato na zienpromienie piekce jak
ptomienie, chgc nabawt panik Flakonik stonecznego udaru. Lecz onaz#h sk juz
schroné bezpiecznie w domu i ptywata spokojnie na spo-kego petnym wody zlewie. A
tymczasem

wsciekte staice wysuszyto catbielizng rozwieszon na sznurze przez Potudniowy Wiatr.
— Teraz wemiemy st za kolacg — powiedziata pani Flakonik do siebie. —adwréci za
godzirg i tak czy owak, trzydziei nalénikdw musi by na czas gotowych!

.Szczsliwym trafem juz wczoraj wymiesita ciasto w misce. Siadtegavtylko w kuchni i tak
zaczta mowg:

— Moja ty miseczko najdisza, nie wiesz nawet, jak ciebie kocham! lle tyraz
opowiadatam sgsiadkom,ze nie ma na catyrfwiecie takiej drugiej miski jak ty! Jestem
pewna,ze gdyby tylko chciata, mogtabysama podsuig sic do kuchenki, a nawet zapali
gaz!

Wzruszona jej stowami miska podstansk do kuchenki i zapalita gaz. Teraz pani Flakonik
12 zwrOcita sido patelni:
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— Nigdy nie zapomg) jak kupowatam ciebie, moja ukochana patelenk@dkiépie byto
mnaéstwo ranych patelni, ale ja powiedziatam: ,Nie ¢hadnej innej, tylkog, ktéra wisi
nad gtow pani kasjerki! Ta albaadna! Bo to jest najlepsza f@iecie patelnia i pewna
jestem ze gdybym miata kiedy jakéektopoty, ona pierwsza gpieszytaby mi z pomac
Skoczytaby dla mnie w ogie a przynajmniej na rozpalefiajerke!”

Wzruszona tymi stowami patelnia skoczyta na rozpafmzez misk fajerke. A gdy byta ju
rozgrzana tyle, ile trzeba, miska przechyliig aby ciasto mogto sina patelrg zsuwd.
Wtedy pani Flakonik tak zaela mowi:



— Slyszatam kiedy bajeczk o naléniku, ktéry sam toczyt sidroga. Byta to
najgtupsza bajeczka, jalznam, ale pewna jestete ten na- * lénik, ktory teraz jest na
patelni, mogtby, gdy- 13

by tylko chciat, skocz&w gor, fikna¢ koziotka i z powrotem na patetnopac!

Slyszc to pierwszy nalaik rozémiat sk wesoto i skoczyt z radaia w gore machajc
kozta, tak jak pani Flakonik chciata. A za nim drutyzeci, i czwarty, i dziesty, i
dwudziesty, i wszystkie inne nateki — skakaty, wywracaty koziotki i snigty si¢ dalej.
Nim uptyreta godzina, trzydziei ich lezato gotowych jeden na drugim.

Wkrétce pan Flakonik wrécit do domu. A w tej sambyvili, w ktorej otwierat drzwi, pani
Flakonik z powrotem urosta do swej dawnej, normjalngelkosci. |1 oboje zasiedli do
kolaciji.

Pani Flakonik nie wspomniata ani stowem o tym skurczyta sii niedawno jeszcze byta
mata jak flakonik, bo starsze kobiety nie lbitakich rzeczach opowiagla

Nakrecana lalka

Zblizata s¢ Gwiazdka. Pani Flakonik nucita i pguewywata kotdy krzatajac sk przy
kuchni, zadowolona,e udalto jej si skaiczy¢ na czas wszystki@viateczne przygotowania.
Ciasto byto ju upieczone, indyk dochodzit w piecyku — pozostawgtho naparzy sobie
kawy, zasi$¢ wygodnie i troch odpoca¢.

— Nie ma to jak Gwiazdka — mowita do siebie. — Wsay s szczsliwi i zadowoleni, ale
najszczsliwsze g dzieci. Jak to mito patrzegdy ciesz si¢ i radup!

Pani Flakonik sama byta czasem jak dziecko, bo wigrh ze niekiedy kurczyta sido
wielkosci flakonika.

Wiasnie sobie o tym m§jata, gdy nagle kto16 zapukat do drzwi.

— Prosz! — powiedziata pani Flakonik i do pokoju wesztatendziewczynka, chuda i
bladaze ca okropnego.

— Moje biedne dziecko! — wykrzykia pani Flakonik. — Sdd przychodzisz? Nigdy €i
chyba przedtem nie spotkatam, prawda?

— Ja jestem Ania i mieszkam w chatce pod lasendpada dziewczynka. — Cho¢lz
dzisiaj od domu do domu i pytam, czy kttie ma czasem niepotrzebnych 0zdéb na clroink
— anielskich wiosow, kolorowych d@auchéw, koszyczkow z rafii albo bombek. kéopani
caos takiego z zesztego roku pozostato?

— Na pewno cosi¢ znajdzie, Aniu — powiedziata pani Flakonik. Poszésaz na strych po
tekturowe pudetko z choinkowymi ozdobami,

— Jakiesliczne! — cieszyta si Ania. — Czy naprawgdmog: sobie to wszystko zakia

— Mozesz, Aniu, meesz — zapewnitajpani Flakonik. — A précz tego jeszcze ame
mnie dostaniesz. Jutro dam cizdunakecam lalke!

— O, nie wierg! — powiedziata Ania.

— Dlaczego mi nie wierzysz?

— Bo pani nie ma lalki!

— tatwo mana temu zaradéi— rzekta pani Flakonik. — P&gddo sklepu z zabawkami,
kupig lalkg i jutro po potudniu przynigsci ja do domu. Dostaniesz akurat na sam
Gwiazdlke! — Jak to pysznieze pani do mnie przyjdzie! — ucieszyla ginia. — Bede caty
dzien sama;bo

i wrdca, dopiero, kiedy dzwon Kaielny zacznie dzwoni

Mata dziewczynka dyga grzecznie i odeszta. Pani Flakonik zaraz wybsgtao sklepu z
zabawkami i kupita dta, nakecam lalke, ktora wszystko mogta robsama.

Ale gdy st nastpnego dnia obudzita, znowu byta mata jak flakonik.

— Co za pech! — powiedziata do siebie. — ¥ii@ musiato

mi Si¢ to przytrafe, kiedy mam zani Ani lalkg w prezencie! Ale nic nie szkodzi! Jakdam
sobie rag!



Ubrata s¢ i sprébowata wzi¢ lalke na ece, ale byta dla niej teraz zadka i nawet jej uni&
nie mogta.

— Pojck wiec bez lalki,zeby Ani nie zrobi zawodu. Samayjsobie potem zabierze —
postanowita. Otworzyta drzwi i wyszta z domu.

Cah noc padaknieg i pani Flakonik od razu wpadta wehbka zasg. Kot, ktéry siedziat
przed progiem, gdy zobaczyk cG sic w $niegu rusza, wypeyt si¢ i skoczyt, bo mylat, ze
to mysz.

— Uwazaj, uwaaj! — wrzasrta pani Flakonik. — Schowaj pazury, bo mnie podeapi Nie
widzisz,ze to ja, gtupi kocie? Tylko znowu 20 w nagyalatam!

— Bardzo pani przepraszam — powiedziat zawstydzony kot i chotec.

— Poczekaj chwileczit — zawotata pani Flakonik. — Za karzes mnie nie poznat,
zaniesiesz mnie do gtéwnej drogi!

Kot potozyt sie na ziemi i pani Flakonik wdrapata mu sia grzbiet. A gdy znaté si¢ juz na
szosie, ustyszeli zkajacy sk coraz gténiejszy warkot.

— Co to mae by takiego; — zapytata pani Flakonik.

— To na pewno nadieza ptugsniezny — powiedziat kot. — Lepiej zejainy na bok, bo nas
zakopie wsniegu.

— Nie lkgde nikomu schodzita z drogi! —

rzekta pani Flakonik.

Siadta na samyrrodku jezdni i czekata tak dtugo, poki plugemial na ri nie najechal.
Wowczas hop! podskoczyta do goryg¢cb— zgrabnie opadta na sam jego przéd.

— Patrzcie, patrzcie! — wotata, choziaikogo wokot nie byto, bo przerany kot od razu
uciekt do domu. — Oto ja, stara kobieta,gawbie jakby nigdy nic na ptugmieznym!
Dojechata tak do stagej na skraju lasu chaty i zanim ktzchzytby powiedzi€ ,entHczek -
petliczek” — skoczyta na wielki zwat odrzuconego @z#ugsniegu i zjechata zejak na
saneczkachzgpod same drzwi chaty. Wdaie gdy otrasata s¢ zesniegu, na progu stata
Ania.

— Czy jesté ta lalka, ktdra sic nakeca i ktog miatam dostana Gwiazdk od jednej pani?
— zapytata.

— Nie jestenradm lalka i sama s, dzicki Bogu, nakgcam — powiedziata pani Flakonik.
— Otrzep mnie zéniegu i wejamy dosrodka.

— To mae jests tag pani, co s¢ kurczy i robi s¢ taka mata jak flakonik?

— Naturalnieze to ja, pani Flakonik! — powiedziata pani Flakanik

— Jdli pani nie jest lalk, to gdzie jest ta lalka, kt§miata mi pani dana Gwiazdk? —
pytata Ania ze tzami w oczach.

— Zostawitam g w domu, bo byta za ¢tka. Odprowadzisz mnie i sama sobie ¢alk
wezmiesz — rzekta pani Flakonik.

Ania od razu poweselata.

— Jak to tadnieze pani o mnie nie zapomniata i przyszta z wizyarosz bardzo, mee pani
pozwoli — mowita czstujac swego gécia okigtym ciasteczkiem z dziugk

— Bardzo dazjkuje¢ — rzekta pani Flakonik i wsadzita gtewv dziurke. 24 Mata
dziewczynka okropnie simiata.

— Zupelnie zapomniatange pani jest taka mailka — powiedziata. — Zaraz pokrpj
ciasteczkozeby mogta je pani z§€.

Poczstowala jeszcze panklakonik naparstkiem soku malinowego, a potem tyasi¢ w
rézne gry: zacgy od ciuciubabki, przy czym Ania musiata bardzoaaaé, zeby nie
nadepr¢ na swego gia. Bawity sk tez w berka i w chowanego. Ania nigdy nie mogta
znalez¢ pani Flakonik, ktéra kryla siw najdziwniejszych miejscach: w szufladach, pustyc



wazonikach i za stoikami w sgrni. Gdy zacgo sie robi¢ pdzno, Ania wiayta palto,
wsadzita pani Flakonik do kieszeni i poszia po swdglke.

— Ach, dzgkuje, dzkkuje! — wykrzykneta ujrzawszy g.—Jakasliczna! | wszystko umie
robi¢! Wolatabym jednak miepani zamiast niej i pagimoc s¢ bawi!

JI

— Mozesz mnie odwiedZakiedy zechcesz — powiedziata pani Flakonik. —sli si¢
przypadkiem zdarzy,e znow lede taka mata jak teraz, pomesz mi w moich domowych
zajciach. Ale zawsze zostanie nam dbsyasu na zabaw

Od tego dnia mata dziewczynkagsto pam Flakonik odwiedzata. Nie jestjuaka blada i
chuda, i samotna, obie lubsobie wspoming jak to kiedy, kiedys, pani Flakonik
przyjechata do Ani na ptuginieznym.

Pan Flakonik kupuje makaron

— Dawno ju nie mielsmy makaronu na kolagj— zauwayt pewnego dnia pan Flakonik.
— Wigc bedziemy dzé mieli, moj kochany 26 ¢mu — powiedziata pani Flakonik. —
Zaraz poj-

dc po makaron do sklepu, tylko przedtem musisz mnaec!

— Mam ciebie znal&? — zdziwit s¢ pan Flakonik. — A cdty za glupstwa wygadujesz,
moja droga!

Lecz gdy rozejrzat sidokota, nigdzie swojejony nie zauwayt.

— Zarty sk ciebie trzymaj! — wykrzyknat. — Na pewno schowadasic do szafy. Wychotl
natychmiast! Jesféguz za stara i za dia na takie zabawy!

— Wcale nie jestem za da. Jestem w sam raz na zabaw,zimno-gosco" —smiata se¢
pani Flakonik. — Jak nie wierzysz, to sprobuj mmelezc!

— Nie kede biegat po mojej wiasnej sypialni i szukat mojepstejzony! — zitcscit sie pan
Flakonik.

— No, no, nie gniewaj si Pomog ci mnie znale¢. Powiem ,goaco”, kiedy kedziesz blisko,
a ,zimno", kiedy ledziesz daleko. Ale tu, gdzie jestgest okropnie zimno, brrr! —
powiedziata pani Flakonik, bo jejanwyjrzat wtanie przez okno, n¥ac, ze maze
wyskoczyta na zewgtrz.

| biedny pan Flakonik zagkszuka& swojejzony po catym pokoju, a ona wotata: ,goo",
.chtodniej", ,cieplej", ,zimno", ,mr6z" — & mu st wszystko w gtowie pomieszato.
Wreszcie pani Flakonik géao wykrzykreta: — Jéli zaraz nie spojrzysz w gérspalisz
sobie sam czubek tysiny!

Pan Flakonik podnidst oczy i zobaczyt swépre, ktdra siedziata na wysokim oparciuzka,
smiejac sk i dyndapc nogami. Ale wcale mugto nie podobato.

— Qj, niedobrze sgistato, bardzo niedobrze — powiedziat.

— Wcale tak nie uwaam — rzekia pani Flakonik.

— tadna historial — martwit sijej maz. — Cate miasto ddzie s ze mmesmiato,ze mam
zone wielkosci flakonika!
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— Nie martw s}! PoSmieja si¢ | przestan. Postaw mnie lepiej na ziendiebym mogta pég
do sklepu po makaron dla ciebie.



Ale jej maz nie chciat o tym stysze

— Sam pojd kupi¢c makaron.

— Co to, to nie! — sprzeciwitagpani Flakonik. — Jiija ciebie znam! Gdy wrécisz do
domu, okae sk, ze gdybym ci nawet wypisata na czole ,makaron”, taki przyniéstby
zamiast makaronu cynamon!

— Ale nie zajdziesz tak daleko na tych swoich mikieh nazkach!

— Najlepiej lzdzie, j&li wsadzisz mnie do kieszeni i zaniesiesz do skleppowiedziata
pani Flakonik.

Nie byto innej rady. Pan Flakonik wvitgt

zone Ao Jcieszeni i ruszyt w dreg

Pani Flakonik od razu zaga go taj&:

— Co ty tu nosisz w tej kieszeni? Po co ci to veskg? Jaki€srubki i gwazdzie, tyta |
zapatki! Nawet haczyk doadki! Zaraz mi to wszystko wyrzil O mato co samasha ten
haczyk nie ztapatam jak ryba!

— Lepiej sied cicho jak ryba! — rzekt jej a¥ i wyjat z kieszeni haczyk. — Wiaie
wchodzimy do sklepu.

Mozna tu byto kupt wszystko: suszondiwki i sledzie, make i mydto, makaron i nagt
zeszyty i filzanki. Wianie z tych filzanek wiaciciel sklepu byt niezwykle dumny. Jegn
nich ostranie podniést do gory i pokazywat panu Flakonikowi.

Pani Flakonik nie mogta z ciekawm wytrzyma, bo te chciafa filzanki zobaczy. Wspkta
si¢ na palce tak wysoko, jak mogta i wystawita z kesszgtowe.
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— Nie wychylaj st, bo ck widac! — szepnt pan Flakonik.

— Bardzo piz.epxasxaina, czy sxaxiovican.

coi. méwit? — zapytat wiiciel sklepu.

— Nie, nie, zanucitem sobie tylko taknelodyjke, tralala! — rzekt pan Flakonik.

— Jakiego kolorusste filizanki? — dopytywata sicicho pani Flakonik.

Jej myz w odpowiedzi zgpiewat:

Sq cate niebieskie, Ze ztoconym bykem, Ale bytbym gtupi, Gdybym je zakupit!

Przez pewien czas pani Flakonik siedziata spokofe nie trwato to zbyt diugo. Gdy jej
maz siggnat do kieszeni po blaszane pudetko z tytoniem, chikagie pokrywki — i ani pan
Fla-

konik, ani nikt inny nie zauwgt, jak z&lizneta sk na la@ i ukryta za workiem rgki.
Stamtd przemkuta cichutko do wagi, przepetzta podinimineta dwa zawingte w gazet
sledzie i w kacu znalazta giprzy niebieskich ze ztotym bradgem filizankach do kawy.
— Ach, jakie pekne, jakiesliczne! — szepata do siebie, cofaf sk krok do tytu,zeby im s¢
lepiej przyjrzé.

| bec! wpadta prosto do wysutiej szuflady z makaronem.

Szybko st w nim zakopata, ale wiaiciel sklepu ustyszat dgakby chrobotanie i trach! zaraz
szuflad: zamkmt. Bo czasem mysz nie sk do takiej szuflady dostd lepiej, zeby nikt o
tym nie wiedziat, zwtaszczagejest to szuflada z makaronem w sklepiezgpeczym. Wkc
nie naley sie dziwi¢, ze wiaciciel sklepu z takim pigpiechem 4 zatrzasat i jakby nigdy nic
dalej obstugiwat klientéw.

Pani Flakonik znalaztasiv zupetnej ciemnii, ale dochodzityq gtosy sklepikarza i gra,
ktéry dokonywat zakupow.

~Wszystko lzdzie dobrze — ponfjata. — Gdy” poprosi o0 makaron, wsusie do torebki".



Ale stato s¢ to, czego si obawiata: jej mz zapomniat, po co przyszedt do sklepu. Pani
Flakonik wotata z szuflady co sit: ,Makaron! Ma-34 karon!" — ale @y nie mogt jej
ustysze.

— Poprosz ¢wier¢ funta kawy — mowit pan Flakonik.

— | co jeszcze? — pytat sklepikarz.

— Makaron! — wrzeszczata pani Flakonik.

— Dwa funty cukru — poprosit az.

— | cas wigcej?

— Makaron! — darta sipani Flakonik.

Na szcgzscie pan Flakonik sam sobie wiau przypomniat o0 makaronie. Sklepikarz szybko
napenit nim torebk Ustyszat wprawdzie, jak éasic w szufladzie poruszyto, ale niczyne si
nie zdradzit.

— To juz wszystko, dzikujc — powiedziat pan Flakonik, dumnyge sobie o makaronie
przypomniat.

Gdy wyszedt ze sklepu i zamddrza sola drzwi, chciat st upewné, czy jegozona
przypadkiem nie wypadta mu z kieszeni. Ale ta

nie sprzed sklepu ruszat samochod rozeyg towary i kierowca zaproponowat panu
Flakonikowi,ze go odwiezie. Wic dopiero kiedy znalaztsiv domu i odiayt siatke z
zakupami, wsadzit do kieszerke, chac wyja¢ zore.

Kieszen byta pusta!

Pan Flakonik okropnie sprzerazit. Z pocatku myslat, ze pani Flakonik znowu stroi sobie z
niegozarty, lecz gdy zawotat trzy razyZpno! Zono! Zono!" — a odpowiedziata mu gtucha
cisza, wiayt kapelusz na gtowi wrocit

do sklepu.

Sprzedawca dostrzegt gazjm daleka.

.Na pewno przychodzi z pretensie znalazt mysz w makaronie" — przestraszyt si

— Czy pan o czysmzapomniat, panie Flakonik? — zapytatgto i smiechryt sig
najuprzejmiej jak umiat.

Pan Flakonik rozejrzat sidokota.

— Tak, zapomniatem.

— Bylbym panu nieskiczenie wdziczny, szanowny panie Flakonik, gdyby pasqiue
mysz w niepami¢ i nikomu o niej nie wspominat — moéwit sklepikarz Dam panu
catkowicie darmo téliczne niebieskie ze ztotym braa@em filizanki do kawy, j&li pan
nikomu stowa nie powie o tej myszy.

— O myszy? — zdziwit si pan Flakonik.

— Ciiii!... — szepnt sklepikarz ktadc palec na ustach i szybko zalczawija fili zanki.
Pan Flakonik domlit si¢, ze sklepikarz pomylit jegaone z mysa, wicc zabrat filzanki i
pobiegt gdem do domu. Po drodze oblewat go zimny pot né,nag pani Flakonik mogta
si¢ juz nasmier¢ udusé w torbie z makaronem.

— O, «moja ukochanzonusiu! — szepat do siebie. — Nigdy j# w zyciu nie lgde Sic
wstydzit, ze jesté malerka jak flakonik!

A gdy otworzyt drzwi, jegaona stata spokojnie przy kuchni ijgotowata makaron — a
byta znowu wielkéci naturalnej, to znaczy taka jak ty, ja kg z nas.

Krélowa Wron

Czy styszat kto kiedyzeby stara kobieta, mas;\ lenka jak flakonik na ocet lub
oliwe, zostata

Krélowa Wron?



Nie naturalnieze nikt o niczym podobnym nigdy me styszat, badgsd dzien bytto

sekret znany tylko pani Flakonik i mnie. Ale & dzisiaj mog wam juz opowiedzié, jak
to 38 z tym byto.

Otéz za domkiem piastwa Flakonik stat drewniany ptot, a na tym ptogiedywata od czasu
do czasu wielka, czarna wrona.

— Nie rozumiem, czego ona tu chce?—dziwgtgan Flakonik. — Siedzi na ptocie i gap si
prosto w okno kuchni.

— Ja teé nie wiem — powiedziata pani Flakonik dogia. — A sio! — krzyketa.

Ale wrona nie odleciata.

Pewnego dnia, wkaie gdy w domu czekato mndstwo roboty, pani Flak@amowu stata i
malenka. Nasztog to, gdy wracata z miasta, i okropnie gimgczyta, zanim udato jej si
wgra-moli¢ na schodek przed drzwiami.

— Cigzki to los, gdy si jest. talg malutlg, jak ja teraz — westchkfa sapac gtasno.

Nagle rozlegt si topot skrzydet i na schodek opadta wielka wronaga—sama, ktora zwykia
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siadywa& na ptocie. Chwycita paaiFlakonik za spddnici uniosta wysoko ponad najvigze
sosny w lesie.

— Co to za glupie kawaty; — zdoita sk pani Flakonik. — Poczekaj tylkozanowu fede
duwza! Przegdzg cig miotla na cztery wiatry! — Kra, kra! Ale teraz jestmalutka i nic

mi nie mazesz zrohi — krakreta wrona. — Diugo czekatam nadkazg! Widziatam juz raz,
jak zmalatg, i pomyslatam,ze to na pewno znowu kieglgie powtérzy. Kra, kra! Nic ginie
boj! Jestémy juz prawie na miejscu i zdymy na czas. Bo dziodbywa st Wielki Festiwal
Wron. Che, zeby mnie wszystkie wrony w lesie obraty za kradbw

— Jsli chcesz zostaKrolowa Wron, to po co ci taka stara kobiecina jak ja?cBémo mnie
wiasnie porwatd? — dziwita s¢ pani Flakonik.

-*- Kra, kra! Mylisz sk. Jesté mi bardzo potrzebna! — odparta wrona i gwattownie
zatrzepotata skrzydtami, bo pani Flakonik byta gkinieco atzsza, nk myslata. — Dowiesz
Sig, po co ¢ porwatam, gdy przylecimy do mojego gniazda. Zdeaa lxdziemy, czekaj
cierpliwie!

,Nic innego nie mog robi¢, tylko cierpliwie czek&" — pomyélata pani Flakonik dyndag¢ w
powietrzu.

— Kra, kra! Ju jestémy w domu! — rzekta wrona upuszcz@ajpany Flakonik do gniazda.
— Na szcgscie jest puste. Kra, kra!

— tadnie mi puste! Petno w nim okropnie ciernistyahzek! Podrapatam sobie plecy, gdy
mnie tu wrzucitd! — skaryta sk pani Flakonik.

— O, moje biedactwo! — rozczulitagsivrona.

— Zaraz ci pofkiele pierza i puchu. Zrobici ciepte i rnreciutkie tézeczko.

— Nie che zadnego pierza i puchu! Chwraca do domu! — irytowata gipani Flakonik.
— Musisz przede wszystkim wypagzi przespé si¢ trochy —uspokajatag wrona.—Ale
przedtem hdz taka dobra i poycz mi to wszystko, co masz na sobie. Zdejmohustk z gto-
wy i bluzke, i spédnig. Chustla owine sobie szyg, bluzke wioze na jedno skrzydto, spédric
na drugie — zobaczysz, jakegnie bzde wygladata! Pole¢ na Iéna polanke, gdzie wszystkie
wrony z catego lasusizbion, zeby wybra& najlepsa sparod siebie na krolow Gdy ujrz
mnie w tym stroju, na pewno zostgkrolowa. A wtedy i tobie cé z krolewskiego stotu
kapnie. Kra, kra!

— Jdli sadzisz,ze moje stare szmaty zralu ciebie krolow, to prosz bardzo, st ci!
Pani Flakonik zdjta z siebie bluzk chustk i spédnig i zaczta ubierg w nie wror.

— Spiesz s, spiesz & — naglita wrona. — Zaraz tu po mnie wsitmoja przyjaciotka,
ktéra ma gniazdo tam, gdzie ta sosna na wzgérzermRavybieratymy sk na Festiwal, ale



teraz gdy wygidam tak wytwornie, welsama polecie Kra, kra! — zakrakata na
pozegnanie i odfrugta.
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Pani Flakonik drata z zimna w samej bietnie, wicc chac sk ogrz&, szybko zagrzebatagesi
w puchu i pierzu, ktérym wystane byto gniazdo idbjgj juz ciepto i przyjemnie.

Nagle gadz gwattownie st zatrzsta i na jej kacu siadta dia, nastroszona wrona.

— Kra, kra! Gdzie jest Pelagia, gdzie jest Pelagia krakata niespokojnie wtykaj dzidob w
gniazdo.

— Poleciala ja na Festiwal — obpaita pani Flakonik, dom§ajac sk, o kogo chodzi.
— Poleciata na Festiwal beze mnie?—zaniepokagtavebna. — A ty kto jeste kto ty
jests, co?

— Jestem starkobiet, ktOra zz¢bta, a teraz wygrzewagsw puchu. Bo twoja przyjaciotka
pozyczyta sobie maj chustk, bluzke i spodnig!

— Kra, kra! A to dopiero! Na pewng:tizie najlepiej wygldata ze wszystkich wron! Co za
cios, co za cios! — krakata z rozpac¢zvzbita st w powietrze. — Dogonija i odbiok jej
twoja chustk!

Pani Flakonik znowu ufgyta sk w cieptym puchu i wignie gdy stodko zasypiata, gatprzy-
gicta sk tak mocnoze stara kobieta potoczytee iz do samej krawdzi gniazda.

— Jeszcze jedna wrona — westelan | nie mylita sg.

— Kra, kra! Droga Pelagio, czy nie widziglezasem Eulalii, czy nie widzigtazasem
Eulalii; — pytata niespokojnie nowo przybyta wrona.

— Widziatam je obie: Pelagi Eulalic — powiedziata pani Flakonik, po raz drugi
domyslajac sk, o kogo chodzi.

— A kto ty jeste, kto ty jesté;—dopytywata

Sie wrona.

— Jestem starkobiet, ktOra s¢ grzeje, bo zzibta. Pelagia poyczyta ode mnie chustk
bluzke i spodnig. Poleciata na Festiwal!

— Ato okropne, a to okropne! Kra, kra! — denewada s¢ wrona. — Rdzie wyghdata
naj-wytworniej ze wszystkich i zostanie krolgw

— Moze tak, a mge nie — pocieszytajpani Flakonik. — Eulalia poleciata zaankeby jej
odebr& chustk!

— To jajej zabiog spodnig, zabioe jej spodnie! Kra, kra! — zakrakata wrona, ktora byta
najwigkszy z trzech wron. Totegdy odlatywata, gaf tak gwattownie si odgkta, ze pani
Flakonik omal nie wyleciata z gniazda jak z procy.

Na lesnej polance zebratogsjuz cate mnéstwo wron. Nic tylko wrony, wrony i wrony!
Zasiadty wkoto i po kolei wygpowaty nasrodek,zeby s¢ innym pokazéai popis&, czym
ktéra umiata.

Jedne podskakiwaty na prawej lub lewej nodze ntgkadgac skrzydtami ziemi, inne
wykonywaty jeszcze trudniejsze sztuczki, a wszstkiatyslicznie wygtadzone pidrka i
staraly st wywrzet jak najlepsze wegenie. Bo jedna z nich miata dwybrana Krélowy
Wron.
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Do finatu doszty tylko trzy konkurentki. Siadty ala od siebie i kada z nich patrzyta na swe
rywalki nienawistnym wzrokiem.

Pierwsza wystroita siw chustk, druga — w bluzk, a trzecia—w spodnéc Latwo wicc
chyba st domyéli¢, co to byly za wrony. Ktd&z nich na pewno zostanie krolgw

— Najlepiej s¢ prezentuje ta w chustce na szyi — krghkrjaka wrona. — Najbardziej
przypomina istag ludzka!
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— Nie! nie, ta w spodnicy wyglla znacznie lepiej! — krakfa inna.

— Nic podobnego! Naj wytworniej sza jest ta wada! A krolowa musi by bardzo
wytworna! — krakrta jeszcze inna.

Nagle cd cigzkiego pacrto z goéry na zieng. Byta to soOjka, ktéra opadta w s@nodek
festiwalowego kota, trzymag w dziobie jakiegdbardzo dziwnego ptaka. Byta to niby
wrona, a niby nie wrona.

— Kira, kra, kra! To jest festiwal wron, a nie d0je- zaczty krakat wrony. Wyna si¢ stad!
Ale sojka nie data sizakraka.

— Wiem, wiem — powiedziata. — Nie bojcieeshie kxde sic miedzy was pchata.
Przyniostam wam tylko wagrolowa!

— Co00? To ma lynasza krélowa? — oburzyhysivrony i wlepity oczy w dziwacznego
ptaka, ktory tak nagle znalazkswsrod nich. Ptak ten miat wronie pidra i pierze, algladat
strasznie niechlujnie. A niechlujnych wron nie wpezano na festiwal.

— To jest wbrew regulaminowi! — powiedziata nagkgza z wron.

— Zadziobé& t¢ okropry wrorg, zadzioba ja! — krakreta Pelagia.

— Rozszarpmyaj na sztuki! — dodata Eulalia.

— Tak, takl—krakaty wrony. — Rozszakp®/ ja, zadzioba, zadepté

— Wstrzymajcie si chwile!l—wrzasreta rozpaczliwie dziwna wrona i szybko wskoczyta na
pie- j niek, ktory byt czydh w rodzaju estrady. — i. Postuchajcie, §a&znie umiem
Spiewa!

| zanim ktokolwiek mogt przeszkodzizapiewata piosenk,Ptasie radio” na melogli
utozomg przez siebie.

A umiata na pamgt wszystkie linijki, od V pociku do kaica!

Stuchajc jej spiewu, nieprzyjazne pogikowo wrony zacgly jedna po drugiej wpadav
zachwyt, klaskatly i trzepotaty skrzydtami z uciechy

— Brawo! Bis! — krzyczaty.—Pokanam jeszcze, co umiesz!

— Moge zat@czye poleczk — powiedziata 52 dziwna wrona i zelezpodskakiwa
to na je-
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dnej nodze, to na drugiej, to na obu naraze-a puch i piéra zacgy z niej opada.

| chat, jak sk okazato, w cudze ustroitaggpiorka, podbita serca wszystkich wron.

— Badz nasa krolowa! Badz nasa krolowa! — krakaty entuzjastycznie jedna przez drug
druga przez trzegj trzecia przez czwartaz wszystkie zgodnym chorem krzydtg: — Niech
zyje nasza nowa Krélowa Wron!

Wowczas zbliyta sk do niej wrona pehaca obowizki Marszatka Dworu, skionita si
rzekta:

— Kra, kra! Wasza Krolewska Jejgéddozwoli sobie przedstati cztery damy
dworu, ktére wykonajjej rozkaz,. Moy. nawet zarsieWasz Krolewslky Jejmac¢,
gdziekolwiek by sobie Wasza Krélewska Jejmpyczyta!

— Doskonale! — ucieszytagKrolowa. — Prosg mnie zani& o tam, do tego domku za
lasem.
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— A w jaki strgj chciataby giWasza Krolewska Jejrd@ubra? — zapytatyg damy
dworu.

— W chustk, bluzke i spédnig! — odparta Krolowa.

Wieczorem tego samego dnia kizapukat do drzwi stagego za lasem domku. Pan Flakonik
otworzyt je i na progu staia jegozona —jw wielkosci naturalne;.

— Spé@nitas sig, moja droga — rzekt surowo pan Flakonik. — Gdzpab tak dtugo?

— Bylam na Festiwalu.



— Co to ma znacz® Skd sk wziely te piora na tobie? Jak ty, kobieto, wyadhsz? —
dopytywat s¢ maz.

— Lepiej klad sie do t&zka i 0 nic s¢ nie martw — rzekta pani Flakonik.

Zdjeta z siebie najwiksze pidro i zatkgta je za ram okna.

— A'to znowu co takiego? Czemu to robisz?—dzskitpan Flakonik.

— Wiasciwie sama nie wiem. Raobto ot, tak sobie... — powiedziata w zadtgniu.

A zrobita to na znakze jest Krolows Wron, z czego w gruncie rzeczy byta niestychanie
dumna.

Pani Flakonik na szkolnej zabawie

Pewnego dnia pani Flakonik piekta w kuchni pierkicev czym pomagata jej Ania,
dziewczynka, ktéra, jak pagiacie, dostata od niej na Gwiazdickna, nakecarm lalke.

Ania wyskrobywata tyka miske i zlizywata z niej resztki piernikowego ciastagdygnagle
ktos zapukat do drzwi. Pani Flakonik powiedziata: 80 — i na progu stagly trzy
bardzo eleganckie damy. — Daiedobry — powiedziaty chorem. —
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Przyszhgmy w sprawie loterii, ktora odlzie s¢ dzis wieczor w czasie szkolnej zabawy
pofaczonej z koncertem. Me posiada pani jakiniepotrzebny drobiazg, ktéry nadawatby si
na fant? Za zebrane pigdize zakupimy nowe dby dla szkolnej orkiestryete).

— Chciatabym bardzo przyczynsic do te-

ktaniajac sk pani Flakonik, ktora przepadata zg«orkiestn. — Czy taca petna pierniczkow
nadawataby sina ten cel?

— Alez oczywkcie, oczywicie! — mowity eleganckie damy, wymienagjironiczne
usmieszki poza plecami pani Flakonik. —sli@ierniczki 1 juz gotowe, maemy je nawet ze
soly zabrd.

Lecz pani Flakonik strasznie chciata §idpa zabaw i postucha orkiestry @tej, powiedziata
wigc, ze sama pierniczki przyniesie.

A gdy punktualnie o szGstej Ania wptta po ni, bo razem sina zabaw wybieraty, nigdzie
jej znalez¢ nie mogta. Chodzita z pokoju do pokoju, wotatasgio: ,,Pani Flakonik! Pani
Flakonik!" — ale wszystko na pzao. Dopiero gdy znowu znalazta sv kuchni, postyszata
jakies dziwne odgtosy iace od stotu. Stata na nim przewrdocona do gory dmeska. Ania
uniosta j ostraznie bopc sk, ze siedzi pod nimysz. Ale nie byta to mysz, lecz pani Flakonik
we wiasnej, ch©znowu zmniejszonej do wielkoi flakonika osobie.

— Co za pech! — westchla. — Wstawitam pierniczki do piecyka i wiae gdy
wyskrobywatam misk poczutamze sk kurcz. Szybko! Trzeba je wy§, bo st jeszcze
spah!

Niestety, byto ja za p&no. Pierniczki, ktore miaty iy ozdola loterii, spality s¢ na

zuzel.

Pani Flakonik a si¢c rozptakata ze zmartwienia. Kie szy\&o otarta \zamiast "akaracrdi
mysle¢, myslec i myslec. | w koncu rozémiata s¢ wesoto.

— Mam pyszny pomyst — powiedziata do Ani. — Alezede wszystkim wsadnnie pod
kran i obmyj z tego lepkiego ciasta. Zobaczysztzdes zdzymy, jeszcze pojdziemy na
zabaw!

— Ale jak pani kdzie mogta tam gipokaz&, taka maléka? — niepokoita giAnia.

— Nic sk nie martw! Musisz tylko zrobiwszystko, co ci powiem — rzekta pani Flakonik i
wydata Ani szereg bardzo dziwnych dyspozyciji.

Kazata st opasé pickna jedwabn wstizka, ktora wyghdata na niej jak bardzo gustowna
spbdnica. Ze srebrnej choinkowej nici, ktédmia owirgta ciasno wokot jej talii, powstat
przesli-



czny, kniacy gorsecik. Na glowzatazyta zgrabny berecik, ktéry Ania zrobita ze ztoteljif
Gdy wszystko byto gotowe, pani Flakonik przejrzsitacata w kieszonkowym lusterku i z
uznaniem pokiwata gtogv

— Wygladam zupetnie nide. Teraz zapakuj mnie tadnie w celofan iavido
tekturowego

pudeika.

— Do tekturowego pudetka? Mam pamitozy¢ do tekturowego pudetka?—dziwita si
Ania.

— Tak! Przecie obiecatamze dam fant na lotegii musz stowa dotrzymé& Tym fantem
bede jal—rzekta triumfalnie pani Flakonik.—Zaniesiesnimdo szkoty i potoysz na stole
migdzy innymi fantami. Powiedze przyniosta lalke, ktora sama robi wszystko $jgj a Sie
nakeci, i ze kluczyk masz w kieszeni. Gdy dam ci znalddiesz udawataze mnie
nakrecasz. Rozumiesziueraz?

Zobaczysz, jakadulzie ze mnie pyszna nakana lala!

Ania zrobita to, o cog pani Flakonik prosita, a kiedy przyszita na zabawotozyta lalke na
stole, wiele osébzaklasreto w rece z zachwytu, a jeszczeawej zbiegto si, chac ja z bliska
obejrzé.

— Co zaliczna lalka! —podziwiali.

— A jak pkknie ubrana!

— Jaki ma berecik!

— A jaki gorsecik!

Zachwytom nie byto kaca. Pani Flakonik leata zupetnie nieruchomo w otwartym pudetku, a
gdy ustyszata tyle o sobie komplementow, mrtgmporozumiewawczo jednym okiem i Ania
juz wiedziata, co ma dalej rabiOstraznie wyjeta pana Flakonik z pudetka i udawatae ja
nakrca kluczykiem.

Wszyscy przygidali sk Ani uwaznie, ale na szezcie nikt nie spostrzegte zadnego
kluczyka w eku nie ma. A gdy niby to nakcona pani Flakonik za¢ta spacerowapo stole
miedzy roztazonymi fantami, entuzjazm patieych doszedt do zenitu.

— Ta cudowna lalka umie chodizi— krzyczeli.

Pani Flakonik, zacjtona swoim powodzeniem, odtayta skocza poleczk i wéwczas
rozlegt s¢ jeden wielki okrzyk zachwytu:

— Nie tylko chodzi, ale i teczy!

Trzy eleganckie damy, ktére byty rano u pani Flakpsiedziaty teraz na honorowych
miejscach i zachowywaly shiezwykle wytwornie. Pierwsza z nich data na latsrzec
kosztownych filzanek do kawy (niebieskich ze ztotym hikiem), druga data haftowany
obrus, a trzecia — tort caty lukrowany.

— Moze mnie poznaly i dziwisig, dlaczego nie przyniostam pierniczkow? —ekth sk
pani Flakonik, ktéra na chwilzapomniataze jest te-j raz mafka. — Musz im to jaka
wytlumaczy!— j postanowita i przemaszerowata przez caty ptosto do trzech eleganckich
dam.

Woprawito je to w wiell dunx. ,Nakrecana lalka — métlaty — a wie, co si komu naley!"

— Chod tu do mnie, sliczna laleczko — powiedziata ta, ktora datazéilnki. Wycagneta
1 otwarty dton i pani Flakonik od razu nagwe-1 szta, bo na szgxie przypomniata sobie,
ze jest 1 teraz mab&a.

— Niech mi pani pozwoli taskawie potrzy-1 énga trocte — powiedziata ta, ktora
data haftowany obrus, i pani Flakonik przesztaajaogki.

— Teraz moja kolej, o ile shie myk — dopominata sita, ktéra data lukrowany tort.
— Moze zgadly jednak;e ja to ja? — niepokoitagpani Flakonik. — Bo dlaczego tak na
mnie badawczo patsa biora mnie do ¢ki?

Ale mylita sk, gdyz wiasnie dama od lukrowanego tortu powiedziatasinae:



— Trzeba przyzna ze to znacznie lepszy fantzrie okropne pierniczki, ktore ta dziwna,
stara kobiecina chciata namdéti&€ha, cha, cha!

Popetnita ogromny hH! Nigdy, przenigdy nie powinna tego md@Pani Flakonik, stysxc
jej ztosliwe stowa, a skoczyta w gég i bec! — wpadta w sandrodek wspaniatego tortu.
Podniosta si i cztap, cztap! — zaega brodzt po jego lukrowanej powierzchni. Dama, ktora
tort ofiarowata, wydata tylkogk rozpaczy i omal nie zemdlata. Wszyscy ismiali si¢ do
rozpuku.

— Zabierzcie¢ okropry lalke! — krzyczata druga dama, zapomugjze eleganckie
damy i nigdy nie krzycg Ale byto juz za pé@no: pani Flakonik pac, pac! — deptata
unurzanymi w lu-! krze ndkami po jej haftowanym obrusie.

— Ach, ach! Pomocy, pomocy! —egzata trzecia dama. Ale pani Flakonik szalatavjgréd
drogocennych filkanek, wywijajc polke z hotubcami i przytupem. Fianki przewracaty si
spadaty na zienii ttukty w drobne kawateczki.

Cdéz to byt za zangt! Kapelmistrz dtej orkiestry z trudem uspokoit zebranych przy pagno
stodkich tonéw walca ,Nad gknym, modrym Dunajem". A gdy melodia ucichta,
zapowiedziatze zaraz zostarpodane numery wygrywagych losow.

— Giéwm wygram bedzie naturalnie ta cudowna, netana lalka! — oznajmit
uroczycie.

ry V* »*N o*

Ania, stysac to, bardzo siprzestraszyta. Coestanie, jéli ktos wygra pam Flakonik; Czy
nigdy juz nie wrdci do swego domu, docira; Pocigneta ja wiec ukradkiem za spdédnic
i szeprita:

— Moze lepiej wsadg pani do kieszeni i wymkniemy sistad;

___Nie, nie réb tego — powiedziata pani Flakonik.

— Ale co kedzie, j&li czyj$ los na pani padnie;

— Co ma g st&, niech st stanie! — éwiad-czyta pani Flakonik.

Orkiestra wianie wykonata wspaniaty tusz.

— Gléwna wygrana w postaci nakanej lalki padta na los numer 311! — obsuié
kapelmistrz.

Wszyscy goaczkowo sprawdzali swoje bilety. Ale nikt nie miatmeru 311.

— Narazie s udatlo — z ulg odetchrta Ania.

Ale zaraz ogtoszonage odlzdzie st ciagnienie dodatkowe.

Nagle Ania przypomniata sobige przecie sama trzyma weku swoj bilet na loteg, na
ktory dotd nawet nie spojrzata. | co za sgade! Widniata na nim triumfalnie zwyeska
cyfra 311!

— Poczekajcie, poczekajcie! — zafwotat jak mogta najgténiej.—Ja wygratam
nakrecar lalke!

Kapelmistrz dtej orkiestry weczyt jej uroczycie pana Flakonik, kton Ania wzigta pod
packe i zaniosta do domu.

Nastpnego dnia pani Flakonik wrdcita do swej zwykteplkiosci, a Ania nadal byta mat
dziewczynk.

— Zawsze bdziesz maj kocham, mah przyjaciotky, prawda, Aniu? — powiedziata pani
Flakonik.

— Tak—zgodzita si dziewczynka. — A pani zawszedzie moj wiasra, kochan pani
Flakonik, bo wczoraj wygratam panna loterii!

| to juz ostatnia przygoda pani Flakonik. Nie kurczykajsiz wiecej do wielkdci flakonika
na ocet i olivwx — co uwaac chyba nalgy za rzecz zupetnie normaln

Miriam z Ameryki

Byta raz lalka tak mkna i pkknie wystrojonaze musiata dziew dzien, caty dzié siedzi€
na komodzie, aby swej sukienki nie zabrédab nie pomié. Zresz4 niczego innego robi



nie umiata — ani zamyka otwiera oczu, ani méwi ,mama”, ani stdo wtasnych sitach.
Nawet rozbier&i ubiera jej nie byto mana, bo eleganeksukienk przyszyto do niej na
state. Lecz nie ulegata najmniejszejtpliwosci, ze byta to najwspanialsza lalka ze
wszystkich lalek, i dlatego krélowata im siadza szczycie swej komody.

Dziewczynka, ktoractlalke dostata, nie pozwolita swoim kal@nkom nawet jej dotkig. A
kiedy pytaty dlaczego, tak im odpowiedziata: 71

— Ona ma na ingi Miriam i przyjechata z samej Ameryki. Przepten caty Ocean Atlantycki
i nawet mnie nie wolno sinia bawi, poki nie lkde duza.

Kolezanki stysac to, tak st zdumiaty,ze a oczy zrobity im st okragte. Zatayly wigc rece
za siebie, stagly przed komod i patrzyty w milczeniu na Miriam z Ameryki.

Pewnego dnia, gdy okno w pokoju byto otwarte skitworzyt rownie drzwi i zrobit s
okropny przecig, ktory porwat Miriam z komody i wywiahjdo ogrodu. Upadta na wznak i
lezata na ogrodowej ziemi, patiz prosto w niebo.

Zapadt zmierzch, ciemniato i ciemniala, madeszta gboka noc i zacgy migotat gwiazdy.
A potem wyptyrat na niebo ksizyc w peini.

— Co tam takiego dziwnegozAg na ziemi w tym ogrodku? — zapytat kieyojswoj blask
na Miriam.

Lecz ona nie odezwatacsidalej lezata patrac w niebo. Ale mgdzy wierzchotkami drzew
zawistat wiatr i odpowiedziat za i

— To, prosz Ksigzyca, jest Miriam z Ameryki, najelegantsza lalkangzystkich lalek.
Krélowata nad nimi ze szczytu komody.

— Czy ona umie mowP — zapytat Ksizyc.

— Chyba nie — rzekt Wiatr. — Powiedz, Miriam, czmigsz méwg.

Miriam milczala.

— Odezwij s¢, Miriam, postaraj sicha troszeczk—namawiat § Ksigzyc.

Lecz ona dalej liata cicho i nieruchomo. Kgiyc jednak zauwayt, ze probowata co
powiedzi€, wicc czekat cierpliwie.

— Przez morze i pod. niebem — rzekta nagle Minria

— Co przez morze? Pod jakim niebem? — dopytywaKsigzyc.

—" Bo gdy ptyretam przez morze, mdlatam, ze to bardzo zabawnie plyfiprzez morze —
mowita Mi-

riam jeszcze nie catkiem gltadko. — A terazléutaj wprost pod niebem i rilg, ze znacznie
zabawniej jest tee¢ pod niebem i ptynac¢ przez morze.

— Ale najprzyjemniej jest chyba byajpikniejsz i najelegantsglalka ze wszystkich lalek i
siedzi€ na szczycie komody? — zapytat Wiatr.

— Nic podobnego! To najnudniejsza rzeczwaecie — powiedziata Miriam. — Ach, czy
mogtbys zrobic cacs takiego,zebym wreszcie przestatadbiaka elegancka i wytworna?

— Stuze ci! — zasmiat se Wiatr, dmuchat i wrzucit ja do wielkiej kahay.

Miriam nie posiadata siz raddci.

— Jak przyjemnie pluskasic w wodzie! — wotata radmie. — Nigdy jeszcze tego nie
robitam!

— Teraz ja! Teraz ja! — naprasza} &isi¢zyc. — Teraz ja checaos dla ciebie zrold!

Zaraz

zobaczysz, jak eiswietnie zabawi — dodat po chwili namystu i twarz muwegeszcze
bardziej rozpromienita.

Btysnat prosto w oczy Burkowi, ktory spat w swojej budziurek mrukmat, przetart tap
oczy, zobaczyt Miriam baraszkigh w katwzy | az szczekat z uciechy. Chwycitg za
jedwabn, sukienk i pognat gdzie oczy ponig@sMiriam hustata s¢ w gore i w doét, i w bok, i
w skos, gdy tak @zit razem z 4, ale nic s nie bata, bo dobrze znata Burka. Nieraz
zwinigty w kiebek lezat w jej pokoju przed ogniem na kominku i patrzgtma, gdy siedziata



na komodzie. Czy mogli wtedy oboje odgadrre juz niedtugo tak s beda razem swietnie
bawili?

Ksigzyc cdwietlat im drog;, a Wiatr gdzit wraz z nimi, fikajc radédnie koziotki. Dopiero
przed samyndwitem wrocili do domu. Okno

WCciaz jeszcze byto otwarte, ale Miriam @den sposdb nie mogta sia nie wspic.

— Nie ma rady, musimy popra@sivrorg, zeby p do pokoju zaniosta — powiedziat Ksic
drapic sk w glowe, bo nie przepadat za wronami. Ale ta akurat byllaza od innych i bez
wielkich ceregieli wztta Miriam w dziob, wleciata do pokoju i ostioie posadzitaajna
komodzie.

Mozecie sobie wyobrazj co to byla za awantura, gdy mama dziewczynki epya, w jakim
stanie jest Miriam! Ale trudno sprzecie gniewa na lalle, ktéra nie umie nawet zamyka
otwiera oczu ani méwd ,mama”, ani sta o wkasnych sitach, ani ubigrai¢ i rozbiera, bo
wszystko jest do niej przyszyte.

| nocna przygoda Miriam dobrzegskaczyta. 78 Nigdy wicej nie byto jej nudno, nie
siedziata

"m

po catych dniach na komodzie, nie byta naj wytworniej sz lalka ze wszystkich lalek i
przestata b§ ich krolowa. Mata dziewczynka nie posiadata ge szcgscia, bo mogta bawi
si¢ teraz swqj lalka ile dusza zapragnie.

Czasem tylko, kiedy powiat Zachodni Wiatr, Mirianeznacznie machata do nieggka. A
miato to znaczg;.

.Dziekuje ci, moj kochany Wietrzyku;es mnie wtedy zwiat z tej okropnej komody."
Pajacyk i stare zabawki

To, o czym kdzie teraz mowa, wydarzytogsbstatniej zaledwie nocy, gdy nie tylko starsze i
miodsze dzieci, ale nawet délidezeli juz w t6zkach i spali.

W szopie — takiej zwyktej ogrodowej szopie, do kjachowa si rowery, topaty, grabie i
inne tego rodzaju rzeczy — mieszkata gromadka zakaw

W kacie stat trzykotowy rowerek, na gwdziu wisiata skakanka, hulajnoga opierakacsi
sciare. W gkebi, najdalej od wdgia, kryty st w cieniu czerwone taczki, ktérymi dzieci
wozity kamyki i piasek, a w taczkachzida stara pitka i mtody, skagzy pajacyk. Byt on
niezwykle zeczny izeby nikt nie miat wtpliwosci, jego

imi¢ Kajtus wypisano mu na plecach takimi tae duwymi literami.

Zabawki mieszkaty w ogrodowej szopie przeza@ine. Czasem, gdy dosb przychodzili po
topaty, aby odgarnéanimi snieg, widziaty przez uchylone drz\émiezne zaspy, a przez
wszystkie zimowe miesce styszaty tylko wycie lub westchnienia wiatru.

Ostatnio jednak coraz ¢xiej dochodzit do szopy nowy odgtos — powolne papae z
dachu. A potem cow rodzaju: kap — kap — kap — i w &ou szybciutkie, jedno po drugim:
plusk — plusk — plusk. A wtedy juwszystkie zabawki wiedziatye snieg na dachu szopy
zupetnie stopniat.

— Czy teraz bdziemy mogli wyj¢ na powietrze? — zapytat pajacyk Kajtltory nigdy
jeszcze nie widziat zimy. 81

— O nie, jeszcze dlugo musimy czéka powiedziaty taczki.

Az pewnego dnia maty chtopczyk wszedt do szopy i alabniej trzykotowy rowerek. Siadt
na niego i jedzit po wiosennym sfacu, gtgno dzwonic.

— Moze teraz przyjdzie na nas kolej? — zapytat

Kajtus.

— Jeszcze musimy czeka— powiedziaty taczki.

Po paru dniach weszta do szopy mata dziewczynk&aKas



— O, tu jest moja kochana piteczka! — zawotata cnmw przygarata do siebie pitk. Ale
pitka zasyczata i oklapta, bo zrobita je¢ shata dziurka w gumowym brzuchu.

— Ach, ty okropna, zepsuta pitko! — powiedziata keaisrzucita p z powrotem do taczek.
|

Wazicta zamiast niej skakank wybiegta na stace. Skakata przezfina jednej nodze, potem
na drugiej, potem na obu — &okardka wypadta jej z wloséw, ktore rozsypakywokot
gtowy tworzc cas w rodzaju matej aureoli.

— Dlaczego Kasia nie chciata zabze soh pitki? — zapytat pajacyk.

Ale taczki powiedziaty tylko: — Ciiii... Lepiej

nie méwt o tym gtano przy biednej pitce, bo

bytoby jej bardzo nieprzyjemnie.

84 Nie poruszanogeitego tematu.

Po pewnym czasie w ogrodowej szopie rozlegiakiche dudnienie — bum, bum, bum —
jakby ca z zewntrz miarowo odbijano oéciany. Taczki wiedzialy jz, co to znaczy.
Wiedziata te i pitka. Lezata samotna i smutna i tylko od czasu do czasuchega przez
dziurke w brzuchu.

Taczki dtugo rozmé$laty nad & sprawa. Az w koncu, ostatniej wignie nocy, gdy, jak
mowitem, wszyscy spali w fkach, skrzypaty i powiedziaty do starej pitki:

— To skandalze nigdy ju nie wyjdziesz na wiosenne ste. Lecz pewno samasi
domylitas, ze Kasia dostata nawpitke i zupetnie o tobie zapomniala.

— Wiem, wiem, niestety, wiem — westcfia

stara pitka.

— Ale Piotri$ chyba o mnie nie zapomniat

— witracit pajacyk Kajty. — Tak s¢ mm zesziego 85

lata cieszyt | w kadym razie dostatemeprzez pomytk do tej okropnej szopy. Bo moje
miejsce jest w dziecinnym pokoju! Tylko gdy wynosmma zing wszystkie letnie zabawki,
jakos mnie miedzy was zapltano i nikt tego nie zauvigt. Caty & drze z niecierpliwgci,
zeby jak najpgdzej std sk wydosta.

— No, no, nie bdz taki zarozumiaty i nie zadzieraj tak nosa gbor! — odpowiedziaty
taczki.

— Co z tegoze zrobiono ¢i zaledwie ostatniego lata? Nikt z nas nigdy nie, yeile dtugo
bedzie trwat. Wiele widziato giw zyciu pajacykéw takich, jak ty! Wszystko dobrze, pok
sznurki g cate, nie popitane i potrafi rusz& rekami i nogami. Ale niech no tylko é®ic
oderwie lub ztamie, wtedy koniec wszystkiego. Miezywi-

86 scie, nie zawsze tak musidy - pospiesznie do-

daty taczki, widzac, ze pajacyk przerazit sinie nazarty i ma tzy w oczach.

— Nawet i ja mam pewne wady —agiety taczki dalej. — Jedna z moich deseczek jest
bardzo staba. Od pogtku byta gknicta i stolarz, ktéry mnie robit, pokryt tylko togkniccie
gruba warstwg farby, zeby nie byto zna Ale zawsze dr ze strachu, kiedy Piotfuyle
piasku we mnie sypie. Ostatniego lata omal mi teedeka nie ¢kta. Kto wie, czy w tym
roku Piotré bedzie se chciat mn bawi?...

— Jakie to smutne w-westchita stara pitkaZal jej byto taczek, ale bytaie troche
zadowolonaze nie zostanie sama w ciemnej szopie.

— A zobaczycieze ja najwczéniej ze wszystkich wyskog¢zma stoneczko! — powiedziat
butnie pajacyk Kajté



—  Wstydzitby si¢ tak méwt! — skarcity go 87

taczki. — Wszyscy dzielimy ten sam los. A terazbkhjcie uwanie! Powiem wam, co
powinngmy zrobk.

— Zrobi? A co my maemy zrobé? —zapytat pajacyk Kajtu

— Sied cicho i nie przeszkadzaj — powiedziaty taczki. t6&2dawno temu mieszkaty w
tej samej szopie inne, bardzo stare taczki, ktowegdziaty mi,ze kiedy nadejdzie taka noc,
gdy wszystkie zepsute lub zapomniane zabawiad pdjda sobie wswiat. | znajd dla
siebie nowe domy, a w nich nowe dzieci, ktore jeqohaj. Diugo trzeba byto na taknoc
czek&, ale chyba teraz wdaie nadeszia. Bo czpjakies dziwne taskotanie w moim kétku,
zupetnie jakby mnie Goszczypato, jakby moje kotko chciatasibracé, obracé i obracé.
Tak, nie ma co — musimy zaraz siad wyrweac!

— Ani mi sk $ni uciek& z wami! — wrzasat pajacyk. — Ja chczostd tutaj, przy
Piotrusiu! Che wrdci¢ do dziecinnego pokoju i badvsie z innymi zabawkami. Nie clkc
szuk& zadnego nowego domu dla siebie!

Lecz nim zdzyt wszystko to powiedzig taczki wytoczyly s§ z szopy razem ze stapitka |
pajacykiem. Kétko skrzypiato, stara pitka wzdychaawisajce z taczek dtugie nogi i
ramiona pajacyka testy sk i hustaty.

Niebawem spotkali inne zabawki. Mirich trzykotowy rowerek ze skrzywiarkierownic,
ktory zataczat siz jednej strony drogi na drago mato ich nie przejechat.

— Dobry wieczor — przywitaty go taczki.

— Raczej ,dobranoc”, bo jestzjiardzo pano — odpart rowerek. — Nie wiem, co mgsi
stato, ale poczutem takie okropne egrenie

90

w pedatachze nie mogtem wytrzyméa wyjechatem na drag Zupetnie nie mam pegia,
dokad mnie tak niesie...

Ruszyt dalej, zataczgg sk z boku na bok

Po chwili spotkali lalk, ktora miata tylko

jedno ramg.

— Dobranoc, laleczko — powiedziaty taczki, nieghpopetnia dwa razy tego samego
btedu.

— Dobranoc — odrzekta biegra tanecznym krokiem lalka, fikg nogami w raowych,
wetnianych bamboszkach.

— Dokad tak biegniesz? — wotaly zaantiaczki.

— Nie wiem, nie wiem. | nie pagtam juz nawet, skd biegre! Wiem tylko, ze musz
pedzi¢ i pedzi¢, tanczy i tanczy¢ — mowita oddalajc sk lalka.

jta*/\
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— Szkodaze nie przyhczyta s¢ do nas —a westchat pajacyk.

— Ty nic nie rozumiesz! — oburzytyestaczki. — Przeciekazda zabawka musi zndie
nowy, osobny dom tylko dla siebie! Na tym polegacprawa! Bo jdi jedno dziecko
dostanie od razu cate mnéstwo starych i zepsutych

zabawek, ~¢dzie to samo, co jubyto — po prostu niektore nich wyrzuci! O nie, kade
dziecko dostani” tej nocy tylko jeglzabawlk. Jedm stan. Oahawke i nic wigcejl
SpotkabCjeszfcze wiele innych zabawek. Rozwijajsk | zwijajac jak waz, podskakiwata
wzdhz drogi skakalika, a zadi.krecac sk w kétko i obijapc 6 kamienie, toczyt si
grajacy

I3

uBara.



bak. Caty maléki pociag z prychajca lokomotywa i wagonikami gdzit petra szybkdcia.
Wijechat prosto w przydemy row peten wody, ale zaraz ukazat go jego drugiej stronie —
tyle, ze z komina lokomotywy — gul, gul, gul — wylatywabgbelki, a pocig catym
rozpedem wpadt na drewniane kotko tace st w przeciwnym kierunku. Koétko upadto,
pocig sk Wy-

S

koleit, ale nie byta to wielka katastrofa. Zanimazglbys zliczy¢ do trzech — i poan, i
kotko podniosty s§, powiedzialy — przepraszam — i ruszytyzki@ w swog strore.
Pluszowy ms z rozdartym na plecach futerkiem maszerowat, trdektykajac. Wszystko,
czego byto mu potrzeba, to gatrocin i kilkasciegébw mocnej nici.

Na pewno niejedna mata dziewczynka ucieszytabygslyby go dostata i mogta naprawi
rozdarte futerko.

Stara pitka zagga wierci sig niespokojnie.

— Przystamy na chwié — powiedziata. — Tam pod lasem stoi mata chatla.r@i moéwi,
ze powinnam ja wysiasc.

Taczki przystagty. Stara pitka wyskoczyta i potoczyteesio chatki. Zebrawszy resztki sit,
odbita s¢ w gor od ziemi,zeby zajrzé przez okno ddérodka. | zobaczyta mat
dziewczynk, ktéra spata w tku, tulhc do siebie szmacianalke.

— Tutaj gdzie moj nowy dom, tu zostar— powiedziata do swoich towarzyszy. —
Dzigkuje za podwiezienie i za wszystko. Poczekam sobierogupdo rana. Na pewno ta mata
dziewczynka jutro mnie znajdzie. Do widzenia! 95

Taczki i pajacyk pgegnali p i ruszyli w dalsz drog;.

Jechali i jechali, anagle taczki zakotysatyggwattownie i podskoczyty.

— Zupetnie jakby mnie coszarprto w srodku i koniecznie chciato skierow# sciezka
biegmca do lasu — powiedziaty do pajacyka. Wiskecili do lasu. Byto tu jeszcze trogh
$niegu, po ktérym koétko taczek — skrzyp, skrzyp —zsfpiato. Dojechali do polanki, na
ktorej stata chatka, jeszcze nawet mniejsza ogbtegd ktdg wysiadta stara pitka. Taczki
wziety porzadny rozgd i wjechaty na kup zgarngtegosniegu, leacego pod oknem, tate
udato im st zajrze& dosrodka. Zobaczyhgpiacego w tGeczku matego chtopca. Przy piecu
stato tekturowe pudetko z przyazianym sznurkiem. Takie to miat ten maty chtopiexzkal

JI

— Hm, nie ma co! Tu jest moje miejsce — powieblztaczki. — Ale co kdzie z tol,
Kajtusiu, j&li ja tu zostan? Czy jeszcze nie poczétleadnego tajemniczego znaku? Nig ci
dotad nie potaskotato w twoje diugieae i nogi -tak, jakby ktoniewidzialny pocignat ci¢ za
sznurki mowac: ,Wysiadaj, tu jest twoj dom™?

— Nie! Nic mnie nie potaskotato, niczego podobmedge poczutem i nic mi niczego w tym
rodzaju nie powiedziato! — rzekt paja-cyk oboaym tonem. — Bo ja jestem caly i nie
popsuty! To tylko wy, popsute zabawki, musicie soduka nowych doméw i nowych
dzieci. Na mnie czeka Piotktéry mnie kocha i za marteskni! Niepotrzebnie
przywlekliscie mnie tutaj. Przeciekrzyczatem, wotatenyze nie ch¢ z wami jecha — ty
gilupia, stara kupo deseczek!

— To nie moja wina — ttumaczylystaczki. — Kiedy chciakewyskoczy, cas mowito mi,
7€ musimy a¢ ze sob zabré.

— Zawsze ci cotam mowi i cé tam czujesz — zkmit sie pajacyk. — Ale co ze min
bedzie?

Nagle taczki zrozumialy, dlaczego tak stato.

— Jw wiem! — wykrzykrety. — Juz wszystko jest dla mnie jasne! Musiaobaczy na
wlasne oczy to, costej nocy zdarzyto. Gdy wrécisz do domgdhiesz mogt powiedzéeo
tym innym, nie popsutym jeszcze zabawkom. Powiedzeby s¢ nie martwity, kiedy si



troche potama, kiedy farba z nich odpadnie, kiedysam peknie, odpruje s czy odlepi. Bo
jest mnostwo dzieci, ktore przyjnje z raddcia i naprawa, zszyj je i zleph — takze beda
jak nowe!

lw tej chwili mjacyk wyskoczyt w gd@¢, bo take wszystko zrozumiat.

— Masz ragj, masz najzupetniejszracg! — powiedziat.

Ku swemu zdumieniu zauwd, gdy tak nagle w gémyskoczyt, ze mae poruszéa
si¢

0 wiasnych sitach. Co to byto za sg&@e moc samemu rozprostoévaogi i ramiona, bez
tego,zeby ktad tam cagnat za sznurek! Najpierw podskoczyt na jednej nogmeem na
drugiej i w kaicu fiknat z raddgci koziotka. Podzikowat taczkom za wszystko i serdecznie
je pazegnat.

1 pognat przez las, dregpola z rozwianymi sznurkami, jak z ogonem, zhase- az
znalazt st z powrotem w domu, w starej, ogrodowej szopie.

Wiasnie teraz pajacyk Kajtuczeka, a zapadnie zmrok. Bo dopiero wtedy, gdy wszystkie
dzieci i wszyscy dordi beda juz gicboko spali w swych tkach, wykradnie giz szopy, by
powiedzi€ innym zabawkom — catym i popsutym, jeszcze kochanjuz zapomnianym —
o tym, co widziat i styszat w ggu poprzedniej nocy, i zapewtije, ze zawsze znajdsic
dzieci, ktére przyjm je z raddcia i pokochag.

Wiec gdy obudzisz sijutro rano i zobaczysze twoja stara lalka weselegsismiecha lubze
pogkta trabka brzmi raniej niz dawniej, to wiedzze pajacyk Kajt& byt juz tutaj i
opowiedziat o swych nocnych przygodach, o nocngjrawie, na ktar jego i stag pitke
zabraly taczki z gknigta deseczk.

Ziemniak peten wspaniatych pomystow

Dawno temu byt sobie pewien ziemniak, ktory tkwikigmi i niecierpliwie czekat,zago kit
wykopie. Inne ziemniaki dorastaty sobie spokojnigcho jak naley, tylko temu jednemu
ciagle jaki& nadzwyczajne pomysty przychodzity do gtowy. A poya byt bardzo
zarozumiaty i okropnie mughudzito.

— Hej tam, stuchajcie mnie! — wotat. — Nie chce i juz diuzej leze¢ w ziemi! Sam
wydostar si¢ z tej nory! Ludzie na pewno marp tym, by przekonasi¢ na wkasne oczy,
jaki to ze mnie pikny okaz ziemniaka! A wszystko coggine powinno jak najszybciej
znalez¢ sig w petnymswietle dnia, radowasig stoncem

i cieszy oczy innych! Zaraz uka sig calemuswiatu, ja, najptkniejszy ziemniak ze
wszystkich ziemniakdw!

Moze o tym wiecie, a ma nie,ze ziem-niaki-dziecigprzyczepione do ziemniaka-mamy
czymg w rodzaju nici, niewtpliwie dlatego, by mama-ziemniak mogta lepiej euz& nad
nijni swa matczyn opieke. Wigc zarozumiaty ziemniak zagizszarpa swop ni¢ i ciagnac ja

z calej sity takze rozcihgata s¢ i rozcihgata — @& pewnego dnia znalazkgia powierzchni
ziemi.

— Hurra, hurra! W kacu mi st udato! — cieszyt s. — Dzien dobry, mdci Chwacie!
Uszanowanie, mi@i Robaku! Jestem najhkiniejszym ziemniakiemdwiata! A gdyby tak pan,
mosci Stonce, zechciat trochpaswieci¢ specjalnie dla mnie, to prasbardzo, nie mam nic
przeciw temu!
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— Z przyjemnd@cia — rzeklo Stdice — ale obawiam gj ze nie wyjdzie ci to na zdrowie.
— Kto by st tam przejmowat gtupstwami! Prasgwieci¢ prosto na mnie ile wlezieebym
mogt st nareszcie posdinie wygrzéi opali!

| stonceswiecito coraz mocniej i mocniej, a zarozumiaty zieak stawat si kolejno
niebieski, zielony i w kacu tak czerwonyze & purpurowy. Whito go to w jeszcze ¢hisza

dune.



— Kiedy tu przyjd mali chlopcy — marzyt — i zobagannie, na pewno krzyknz
zachwytu: ,Ach, co za pkny ziemniak! Musimy go zanié naszej mamie na obiad! | jeden z
nich wtozy mnie delikatnie do kieszeni. A gdy mama chtopaianie zobaczy, nic, tylko
powie: ,Ach, co za przepkny ziemniak! Po prostu zagkiny dla mnie! Dam go naszemu
Soltysowi!" A gdy Soltys mnie zoba-

I
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czy, zaraz powie: ,Ach, co za prze-przgqmy ziemniak! Musz go d& Wojtowi!" A gdy

Wjt mnie zobaczy, od razu powie: ,Ach, co za ppzee-przepikny ziemniak! Natychmiast
go ofiarug Stardgcie!" A gdy Starosta mnie zobaczy, natychmiast gowAch, co za prze-
prze-prze-prze-przeghny ziemniak! Ztae¢ go w prezencie Wojewodzie!" A gdy Wojewoda
mnie zobaczy, z miejsca powie: ,,Ach co za przezeprprze - prze - prze - przekny
ziemniak! Nadaje sgitylko na krolewski stot" | owin mnie w srebrny papier, | zaaw
wstazeczkami, i przéla Krolowi. A gdy Krél mnie zobaczy, ubierzegsiv swe najwspanialsze
szaty i zasidzie na swym ztotym tronie, i ute mnie na . ztotym potmisku, i Krél mnie zje, a
wszystkie dzwony dda bity, aby obwidci¢ wszem wo-io6 becie Krél spaywa

wiasnie najpg¢kniejszego

Iw

ziemniaka, pochodeego z Bordziejowki nad Ruczajem!

Wiasnie gdy snut swoj bajeczny sen, gospodarz, gospadgim maty synek wyszli w pole
wykopywa: ziemniaki.Spiewali przy pracy i wotali do siebie, gdy kte nich znalazt
naprawe zdrowego i diego ziemniaka.

— Dopiero to hdzie radéc¢, kiedy mnie zobac# — cieszyt st zarozumialec.

| nagle maty chtopczyk zawotat:

— O, jaki okropnigmieszny ziemniak! Tu jest niebieski, a tam zielaay znowu taki
czerwonyze & purpurowy!

— Wrzu« go do cebra dl&win — powiedziat ojciec. — Taki ziemniak nie nadaje ¢o
jedzenia. Leat na ziemi, zamiast, jak powinien, pod zien# swiniom wszystko jedno, jaki
ma kolor!

| w ten sposéb zarozumiaty ziemniak znalaghgiswinskim korycie, zamiast na krélewskim
stole, co jasno wykazujee nie naley si¢ przechwalé, nawet jéli sic ma naj-naj-najwspa-
nialsze pomysty w gtowie.

Mysia Gwiazdka

Opowiem wam teraz przygody pewnej mysiej rodzingr&zyta zasciam sparni.

Przed kada Gwiazdky mama-mysz i jej dzieci — wszyscy wspolnie zamiatalycierali
ogonkami z kurzu cate mieszkanie, a ojciec-mysygirajat stary but pagza nicia, niby
anielskimi wiosami. Ten but zagiowat myszkom choirki pod ni uktadano prezenty dla
dzieci, z ktorych kade dostawato jeden orzeszek. Procz tego mama-nygaqgsita
kawahtek boczku i kady mégt go powchat.

P&zniej myszki taiczyty wokot butaspiewalty i graty w rozmaite mysie gry, pokesi
porzadnie nie zmczyty. Wowczas ojciec mowit: 109

— Dosy na dzé! Czas do téek! | wszyscy szli spa

Tak bylo zawsze na kda Gwiazdk i tak miato by rowniez i w tym roku. Mate myszki
trzymalty jedna drugza ogonki i taczyty dokota buta, a babcia-mysz przydata im s¢ z
usmiechem ze swego bujaiego fotela, ktéry wcale nie byt bujalym fotelem, tylko starym,
wydtubanym wsrodku burakiem.

Ale tego roku gdy ojciec powiedziat: ,Dosya dzé! Czas do tdek!" — mate myszki pécity
ogonki, za ktore gitrzymaly, i pisrty chorem:

— Nie! Nie!

— Co to ma znacz® — rzeki ojciec. — Kiedy mowj ze czas do tzek, to czas do k&k!



— Jeszcze nie chcemy¢ispa&! — wotaty i io dzieci i ukryty si za bujagcym
fotelem babci.

mama.

sp&!

Dosy tego dobrego! — gniewata si<;

Gwiazdka st skaczyta i wszyscy mars2

Nie! Nie! — piszczaly dzieci wspingj sk na kolana babci, ktéra tulita je do siebie.
— Czemu nie chcecie asic do t&eczek, moje kochane wnuta-myszta? — pytata.
— Bo chcemy pdf na goe do saloniku i potéczy¢ dokota prawdziwej choinki —
powiedziata najstarsza mata myszka. — Zajrzatamperez szparkprzy podtodze i
widziatam ogroma choink z calym mnoéstweniwiatetek!

— Chcemy zobaczyprawdziwg choinke i wszystkieswiatetka iswiecidetka! — zawotaty
chérem inne mate myszki.

— Salonik to bardzo niebezpieczne dla nas miejsqazestrzegata babcia.

— Ale nie teraz, kiedy juwszyscy ludzie poszli spa— rzekta najstarsza mata myszka.
— Pozwadlcie nam pé&§ do saloniku! — btagaty wszystkie.

Mama-mysz i ojciec-mysz narglgli si¢, co mag robic¢, bo nie chcieli sprawéadzieciom
przykrasci w sam Gwiazdk.

— Moze zaprowadzimy je tam chociaa chwileczk? — zastanawiata gsimama.

— No, dobrze, dobrze — zgodzit ®jciec. — Ja pOjel pierwszy, a wy trzymajcie stuz za
mna.

| poszli cah rodzim. Mingli, idac przez spi-"zarnie na paluszkach, trzy puszkiedzi,
dwa duze stoje miodu i dzies¢ butelek piwa.

— Uwazajcie,zeby o nic nie poticic — szepnt ojciec. — Jak tam, babciu, starczy ci sit?
— Naturalnieze starczy! — powiedziata babcia. — Dam sobieYy&de widziatam tego
saloniku od czasu, jak bytam mahyszk. Ciesz sig, ze go znowu odwiedz

— Uwaga na putapk — rzekta najstarsza mata myszka. — Jest tam,@&iem myki.

— Znam § znam — mowita babcia. — Pagtdam p z moich dziecinnych czaséw. Zawsze
tam byta.

Mowiac to babcia wata poradny rozpd, diugim skokiem przesadzita putapkwraz z
innymi zacela sk wspin& w gore poscianie.

— Jakadliczna choinka! — cieszyly sidzieci myszki, gdy zajrzaty do pokoju przez dziur
przy kominku. — Ale gdzieasswiatetka? Tyle o nich opowiaddtaze sk tak kolorowo
swie-

114 g! — mowity z niepokojem tloc sk wokot

najstarszej matej myszki, ktéra zapewniatazgewczoraj cata choinka jarzytae si
Swiattami.

Nagle zaptoaty wszystkie kolorowe lampki. To babcia oparta gizypadkiem o przetznik
nascianie.

— Ach, jakslicznie, jak peknie! — wotaty mate myszki, a dorostynmvtsie bardzo podobato.
Cata mysia rodzina weszta do saloniku i spacerodekata drzewka przypatrag sk
ozdobom — matym koszyczkom z rafii, szklanym bombkidotyszcacym girlandom. Ale
dzieci znalazty coznacznie bardziej intereaopgo: pod choink stata wspaniata,
nakecana cgjzaréwka!

Mate myszki nie umiaty jej same naki¢. Ale zrobit to juz chiopiec, ktory4 dzisiaj dostat,
bo chciat jutro od razu po wstaniu zk& bawt sic nowa zabawlg. Myszki nic o tym nie
115

wiedziaty i wsiadly do @izarowki, ktéra od razu ruszyta z miejsca.

— Dzieci, dzieci! Nie hatasujcie tak! — ostrzegganama.



Lecz myszki jej nie stuchaty. Bawityesznakomicie jedzac dookota choinki.

— Zeby tylko nie przyszedt kot! — westcitmiespokojnie ojciec. Ledwo to powiedziat,
duze, grube kocisko wsuito sie bezszelestnie do saloniku.

— Do dziury, myszki, do dziury, bo was zobaczy lkory! — krzykrat ojciec i wraz z
mamy *i babcia wskoczyt do dziury. Lecz biedne, mate myszkizgty po pokoju uwgzione
w cigzarowce. Nigdy w catym swoim mysinyciu nie byly tak przersone.

Kot zaczait s pod sam choinka i za kadym razem, gdy ezaréwka go mijata, staratsi
pacry¢ ja tapa. Ale ona jechata zbyt szybko i na sgaze nie mogt zdzy¢.

Po chwili zacgla zwalni&.

— Musimy wyskoczy w biegu i od razu wskoczya choink! — powiedziata najstarsza
mata myszka.

| gdy cikzaroOwka jeszcze zwalniata, wszystkie myszki jednérwizedaty susa, a raczej tyle
susow, ile byto myszek, i znalazhesia gadzkach choinki.

Jedna kucgta w koszyczku z rafii, druga za lamplktéra omal jej nie poparzyta, trzecia
hustata s¢ na szklanej bombce, a czwarta za\arsk w kicbek waty udajcej snieg.
Najstarsza mata myszka wlazta na szczyt choinkiydzac sk na gadzce przy same;j
wielkiej gwiezdzie wotata do kota:

Vv
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Gtlupi, gruby kot! Nie wlezie tu, Bo mu brak tchutupi, gruby kot!

Kot udawat,ze nie styszy tych obelgze w ogéle nie zauwegt matych myszek. Chwycit
pazurami gizarowke i mrukmat niby to do siebie:

— Nie interesuje mnie dgtapanie myszy. Chgcsic tylko pobawt ta zabawlg!

— A juz! Ghlupie kocie gadanie! — powiedziata najstarsgeata mysz, ktora

byla tez i najodwaniejsza. — Zdzytbys nas wytapé, gdybymy tylko zeszty na dot.

— Nic podobnego — zapewnit kot. — Nigdy bym tege mrobit w sam wigilijna noc.

| stowa dotrzymat. Gdy mate myszki zesztydmeato z choinki, nawet ginie ruszyti tylko
powiedziat:

— Szybko! Uciekajcie do waszej dziury, bo 120 mog; nie wytrzyma'! Pamkttajcie,ze
tylko w sa-

ma noc wigilijna jestem tak wzruszagjo dobry dla matych myszek! Ale biadasljétora z
was ztapg jutro rano!

Myszki rzucity st pedem do dziury i nie przestaty biec, poki nie znblae cate i
bezpieczne w swoim domu, geiam spizarni. Ojciec, mama i babcia czekali na nigadrz
przeraenia na sammysl, co je spotk& mogto.

Kiedy mama-mysz ustyszata, jakie jej dzieci mialstmmsapce przygody, kazata im obiega
ze nigdy, ale to nigdy wcej nie péjd do saloniku na gorze.

— Przyrzekamy, przyrzekamy, mamusiu! — zapiszcradyystkie razem.

Wowczas ojciec-mysz watido reki spis Mysich Przykazai uroczycie je odczytat, a mate
myszki tak dtugo za nim powtarzaty, pokt §8h na pamic¢ nie nauczyty:

Obiecujemy, mate myszki, Rodzicow stué¢hmzede wszystkim, Wiasnezéczkascieli¢
tadnie, Nie rzucasmieci, gdzie popadnie. Przed drzwiamizkisswe wycieré | nigdy z
kotem nie zadzieta Nie br& od oséb nam nie znanych Cukierkow nawet nadzieararya
wszystkie strony bacznie zetk&krawkow stoninki ani serka Nie lkirdo pyszczka ni do
tapki, Bo to na pewno skrawki z putapki. Wolno matast s¢ zakradd, Gdzie ciasto jest lub
czekolada, | zawsze warto vatena potle, Aby chrupiaca schrupé butke. Pai nie ma s co
bat, bo panie Bg sic myszek niestychanie,

Lecz trzeba waiz pamkgtac o tym,

Ze s putapki i g koty,

| innych niebezpieczestw trzysta!



Oto Przykaza Mysich lista!

Zawsze m@na cG Wyprost

Pewnego dnia pewna stara kobietaggha na kotowrotku, gdy nagle mata myszka wyszia z
dziury przy samej podtodze obok kuchenki.

— A to dopiero! — zdziwita gistara kobieta. — Czego chcesz, mata myszko?

— Pi, pi — pisrta myszka. — Moja mama chciataby wiedzipo co przdziesz to
widkno?

— Utkam z niego sweter dla mojegeza, bo ten, ktéry nosi, jestjibardzo stary —
powiedziata kobieta.

— Pi, pi — pisrta myszka. — Pojgi powiem mamie.

Kobieta przdta dalej, ale wkrotce ustyszata chrobotaniebamzyta siedea przed dziug
te 124 sammab myszk.
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— Znowu tu jest&? — zapytala.

— Pi, pi — pisgta myszka. — Moja mama chciataby wiedzieo zrobisz ze starym
swetrem twojego rra, kiedy on ja dostanie nowy?

— Sama go doe nosita, bo mégakiecik jest ju bardzo zniszczony — odrzekita stara
kobieta.

— Pi, pi — pisrta myszka. — Pojgi powiem mamie.

Poszia, ale zaraz wrocita.

— O co ci chodzi tym razem? — zapytata staraidtab

— Pi, pi — pisrta myszka. — Moja mama chciataby wiedzieo zrobisz ze swoim
zniszczonynrakiecikiem, kiedy wemiesz sobie stary sweter twojeg@4a, a on ja dostanie
nowy?

— Dam go psuzeby miat na czym w budziedet, bo jego kocyk jest jubardzo dziurawy.
— Pi, pi — pisrta myszka. — Pojgi powiem mamie.

Ledwo znikreta, znowu przyszia.

— Ju jesta& z powrotem? — zdziwita sistara kobieta. — Czego soligczysz?

— Pi, pi — pisgta myszka. — Moja mama chciataby wiedzikto dostanie dziurawy
kocyk psa, kiedy dasz mu twoj zniszczowngkiecik, kiedy wemiesz sobie stary sweter
twojego neza, kiedy on ju bedzie miat nowy?

— Moge go wam déa — powiedziata stara kobieta.

— Pi, pi, bardzo dzkujemy! — pisrta mata myszka. — Zrobimy sobie z tego kocyka kot-
126 derki — mama jedn ja jedry!

| tak sk ucieszylaze z radéci zapiewata piosenk

Mara-mysz i myszka-corka Pod kotderki dadmirka, Bo ché grzep je futerka, Lecz nie
ma to jak kotderka!

Pod kotderk smacznigpi si¢, Nigdy straszny kot niéni si¢ | gdy tylko swiatta zgasa, Mito
pod kotderlg zasng!

Profesor Wiemwszystkospiewapce komary

Pewnego cieptego, letniego wieczoru pani Komar pdwiata do swoich corek:

— Ztozymy dzi wizyte panu profesorowi Wiemwszystko.

— A poco; Anaco? Adlaczego? — dopytywakytszy siostry Komaréwny: najmtodsza,
srednia i najstarsza.

— Zapiewacie mu wasze piosenki. Macie przedardzo tadne gtosy. A profesor
Wiemwszystko doskonale zng sia muzyce, zwtaszcza na produkcjach wokalnych —
powiedziata pani Komar.

Wiec trzy panny Komaréwny rozprosto-128waty skrzydetka, poleciaty tam,
gdzie znajdo-

&



wat sk domek profesora Wi.oklenneJ zast(fledtgzrazy¢ za oknem jego sf na zacz?ta k"~
mar zajrzata dérodka, a jej coi Wiemwszystko kliwymi gtosami, wstkie nar

—* Mamo, czy okno jestk, hzyk,

— Mamo, czy onje otwor:

— Mamo, czy miemy Jwe, zyg,srodka?

— Napewno otworzy okncWJ-pajo do t&ka — zapewnita je 1j-

— Czy on ji sig potazyt, ma™

— A czy otworzyt okno, mam,m'jy/

— A co mu zgpiewamy, mai

— Poczekajcie, dzieci, poczekaj \

si¢ co spiesz§. Pozwdlcie profesor J VY

wszystko utay¢ sie wygodnie wir . .

i 0. m T nespodziewa-

koiia ¢ pani Komar. r.

A . [ ckami. 131

— 0O, juz otwiera okno, mam*

* >

— Wracaj! Natychmiast wracaj, céreczko! — zawatpani Komar zdtawionym z
przeraenia gtosem.

— Czy fadnigspiewatam, mamusiu? — zapytata najstarsza panna Komna, gdy
zadyszana siadta na okiennej zastonie.

— Bardzo fadnie. Byt to niezwykle udany wyst Teraz musimy pocze&apoki pan
profesor znowu nie Zaie, i wtedy nadejdzie twoja kolej, moja kochanednia coreczko —
powiedziata pani Komar. — Mesz zépiewa: ,,Co wieczdr, nog, w dziea i rano”. To taka
romantyczna piosenka! Na pewng panu profesorowi spodob$piewaj gigno i tak
rzewnie,zeby wzruszony pan profesor Wiemwszystko wyskocagizka nasrodek pokoju.
Wtedy szybko uciekaj. 2umazesz zaczyna raz, dwa, trzy!

| srednia panna Komarownaspgewata tak gténo i rzewnie, jak tylko mogta:

Co wieczo6r, w nocy, w dziei rano Marz i $ni¢ od lat, By tobie, luby, usi¢ na nos, Niby
nar&y kwiat!...

Zdazyta odpiewa: tylko jedm zwrotke, bo pan profesor Wiem-wszystko zaraz wyskoczyt z
t6zka na rowne i bose nogi.

— Wracaj, wracaj! — nerwowo powtarzata panionkar.

— Jak mi s} powiodto? — zapytatérednia panna Komarowna, gdy niemal bez tchu
wrécita do mamy.
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— Niezle, zupetnie nigle. Ale pamgtaj, ze my, komary, nie mamy zwyczaju przechwala
si¢ byle czym! A teraz na zakozenie naszego koncertu, ty, moja najmtodsza ckogcz
wykonasz ,Pién wieczorn", znasz § przecie — rzekia pani Komar i samagaewata:
Kiedy rozgwar dnia przycicha, Mych skrzydetek geasiych&. Niech cieniutka ta muzyka
Mito w twoim uchu bzyka | niech bél ci wynagrod@dy méj gzyk cie ugodzil...

— Tak, to cé w sam raz na dzisiejszy wieczor — powiedziate zamyleniu.

— Bardzo lub¢ te piosenk! — ucieszytla si najmtodsza panna Komaréwna, ktéra miata
najcienszy gtos ze wszystkich panien Komaroéwien.

— To juz bedzie ostatni numer naszego programu — rzekta pamat. — Pewna jestem,
ze pan profesor Wiemwszystkedzie zachwycony. Bymaze, zacznie ci nawet dbrawo,
ale wtedy uciekaj szybko jak rhesz.

— Tak, mamusiu — powiedziata najmtodsza panna &wnvna i wleciata do pokoju.



Profesor Wiemwszystko tat w t6zku zupetnie nieruchomo, szczelnie nakryty ketdr
Najmiodsza panna Komarowna zauwia, ze tylko jedno ucho mu wystawato, egiprosto
do tego ucha zaela spiewa swoim cieniutkim gtosikiem:

Kiedy rozgwar dnia...

| nagle: plask! Pan profesor Wiemwszystko odrzkoitlre, zerwat st i klasmt w dionie.
Plask — znow klasyl, zupetnie jakby bit brawo.

— O, moje najdrisze, najmtodsze dziecko, wracaj do mamy! — tkahai fKomar.

Ale odpowiedziata jej gtucha cisza przerywana tytkbczasu do czasu gtoymi oklaskami
profesora Wiemwszystko.

— Wracaj, siostrzyczko, wracaj! — wotaty starszgostry najmtodszej panny
Komarowny.

Dopiero po minucie, ktéra wydatacsiczekuagcym na zastonie okiennej komaromacat
godzira, doszto do nich cichutkie ,bzyk, bzyk" i najmtodspanna Komaréwna wrécita do
swoich siéstr i mamy.

— Czy nie styszaka jak ck wotatysmy, niepostuszne dziecko? — skarci#ayurowo pani
Komar.

— Tak, styszatam. Ale gdy pan profesor Wiemwdaystacat bi¢ brawo, chciatam mu
dalej spiewa na bis. Lecz on nie dat mi skoii-

czy, tylko klaskat i klaskat, z/a sk zlgktam i uciektam!

— Bardzo dobrze zrobisa— pochwalita § pani Komar. — A na przyszi6é zapamgtajcie
sobie, moje kochane dziece gdyspiewacie ludziom, a oni zaczyadlaska, to musicie
zaraz uciekatak daleko, jak meecie. Bo jak powiada nasze stare przystowie:

Kto klaszcze na czé komara — Tylko zaldigo st stara.

Kapelusz Pana Nadymalskiego

Zyt raz sobie pan Nadymalski, ktéry nosit na glowggomny kapelusz. Pan Nadymalski byt
cztowiekiem niezwykle powanym i surowym i bardzo go gniewatze kiedy idzie ulig,
dzieci gapa sie na jego -kapelusz. A gdy tylko ktére dziecko zatmato sé przed jego
domem, zaraz wybiegat i krzyczat. ,\Wyhsig, wynas sie!" —bo myslat, ze chce mu ukig
jabtko z sadu.

Nikt nie smiat sk w niczym panu Nady-malskiemu sprzeciani tym bardziej narag; i
wszyscy mu ugpowali.

— Cicho — szal—mowity matki bawcym sk na ulicy dzieciom. — Zachowujcieesticho i
spokojnie, bo pan Nadymalski zaraglbie 138 ddy przechodzit.

Codziennie punktualnie o pét do dwunastej pan Nadgkn udawat s do mleczarni po
butelke mleka i kady wolat wtedy siedziew domu.

Pewnego dnia Zachodni Wiatr maszerowat sobie praasto,swiszczc i niszcac co
popadto, a trudno sobie wyobrazics gorszego od Zachodniego Wiatru w porze jesierie;.
prostu przechodzi ludzkie pgje, co takie wietrzysko

wyrabia!

| nagte Zachodni Wiatr spostrzegt pana Na-dymatgkieacego ulia@ w ogromnym
kapeluszu.

— Hiiii' — zachichotat Zachodni Wiatr. — Ten kapshkto cé specjalnie dla mnie!

| chuchmt, i dmuchry, i zdmuchnt panu Nadymalskiemu kapelusz z gtowy.

Kapelusz potoczyt gipo chodniku. Pan Nadymalski pobiegt za nim coAli. gdy juz, juz go
chwytat, Zachodni Wiatr porywat kapelusz

dalej, zanosg sk przy tym zesmiechu. Za kadym razem to sipowtarzato: gdy tylko pan
Nadymalski wycigat reke po kapelusz, Wiatr od wiewat go dalej i dalej.

Az w koncu porwat go wysoko w powietrze, ponad dachy dompaniost za miasto do lasu.
— Jw mi Sk znudzita ta zabawa — powiedziat wiau Zachodni Wiatr do kapelusza. —



Cisrg ci¢ do strumienia i moesz sobie rokj co chcesz. Nic mnie nie obchodzi, czgbesz
ptywat, czy utoniesz. Wszystkiego najlepszego! Ddaenia!

Kapelusz machad w powietrzu dwa koziotki, plusthw wodk i pozeglowat niby oksgty
stateczek. Akurat mata polna myszka wybrataesjo dnia po orzechy do lasu¢gajac po
nie, tez do stramienia wpadta. Umiata nie ptywat, ale pad byt tak silny, ze omal st nie
utopita.

#

Gdy spostrzegta unoszy sk ha wodzie kapelusz, chwycita pazurkami jego roinsiybko
wdrapata sina szczyt denka.

,Plyne sobie jak na luksusowym statku! Acieby mnie tak inne myszy zobaczyty!" —
pomyslata zadowolona z siebie i piga niemal tak gténo, jak syrena oktowa.

Postyszata to druga polna myszka, a gdy ujrzatavepanialy statek, zawotata swoje
kolezanki i wkrétce ju osiem polnych myszek ptgto na kapeluszu. Pierwsza, ktéraina
weszia, zostata kapitanem statku, druga —¢pastkapitana, a trzecia, czwartaata, szosta,
siodma i 6sma byty marynarzami.

Trudno sobie wyobragj co te mate myszki

wyrabiaty tej jesieni z kapeluszem pana Nady-

malskiego! Kadego dnia ptywaty na nim po stru-

142 mieniu, a gdy nadeszta zima i byto nabyt

J

chtodno, wycagrety kapelusz na brzeg i zrobity z niego przytulnyvdek. Mieszkaty w nim
cak zime, byto im ciepto i mito, opowiadaty sobie mysie degki, a gdy nadeszta Gwiazdka,
spiewaty mysie kaddy.

Na wiosr znowu uradzaty przejadzki kapeluszem po strumieniu.

Az pewnego pogodnego dnia las wypetnghwesotym gwarem i hatasem. Dzieci z miasta
przyszty tu na wycieczk Przyprowadzit je pewien dorosty pan, ktéry wrazimi spiewat,
pokrzykiwat i $wietnie s¢ bawit. Dorosty pan niést najmtodsze dziecko geur a inne
trzymaty st mocno brzegow jego marynarki. Dzieci zbieraty Kwigpokazywaty dorostemu
panu wszystkie wspaniate rzeczy, jakie tylko nasmianozna w lesie zobaczy 144

Tak doszli do strumienia.

— Spojrzcie! — wykrzykat jeden z chtopcoéw. — Widzicie ten wielki kapelusm, po
drugiej stronie?

Myszki wiasnie niedawno wyeaignety swoj statek na brzeg i poszty na obiad.

Kiedy dorosty pan zobaczyt kapelusz, zdste sSmiac i tak sk $miat, ze dlugo nie mogt
przesta.

Bo znat ten kapelusz doskonale.

A ciekawy jestem, czy donmdliby $cie sk sami, kto to byt ten dorosty pan? Nie kto inngze
pan Nadymalski! Ale znacznie milszy pan Nadymaisik odmienionyze trudno jai go
bytlo panem Nadymalskim nazyaa

Czy wiecie, jak do tego doszto? @idkiedy pan Nadymalski nosit ten swoj ogromny
kapelusz na gtowie, bardza $iat, ze dzieci leda sic z niego wymiewaty. Ale od dnia, w
ktérym Zachodni

Wiatr kapelusz mu porwal, staksiupetnie inny, bo nie miat jusiec czego bél

— Tam jest pana stary kapelusz! — krzglgrradasnie dzieci. — Mae pan go znowu
wiozy na gtowg?

— Co to, to nie! — powiedziat pan Nady-malskt.Dalej, dzieci, zbierajcie tdiczne
kwiatki rosmce nad strumieniem!

| dzieci zebraty pkny, wiosenny bukiet.

A polne myszki ptywaj sobie w kapeluszu pana Nadymalskiego pé dzien — zupetnie
jakby to byt najprawdziwszy statek.
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